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Baseus Compact Quick Charger 2U+C 30W EU Slic
BaseUS Chargeur rapide compact Baseus 2U+C 30W EU m 01
Cargador Répido Compacto Baseus 2U+C 30W EU
Carregador Rapido Compacto Baseus 2U+C 30W EU =
Baseus Kompaktes Schnellladegerat 2U+C 30 W EU NG 03
Caricabatterie rapido compatto Baseus 2U+C 30W EU
Szybka tadowarka Kompaktowa Baseus 2U+C 30W EU
KoMmnakTHoe ycTpoiicTBo Anst GbicTpoit 3apsiku Baseus 2U+C 30 BT EC Espailod 05
Baseus KomnaktHa IJJsm;u(a 3apspaka 2U+C 30BT EU
Baseus 28 & F77] 2U+3C 30WEU PT | Port
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Baseus Compacte Snellader 2U+C 30W EU
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Please read this user manual carefully before use and keep it for future 13
reference.
Veuillez lire ce mode d’emploi attentivement avant l'utilisation et
conservez-le pour toute référence ultérieure. 15
Lea este manual del usuario atentamente antes del uso y consérvelo para
futuras consultas.
Por favor leia este manual cuidadosamente antes do uso, e guarde-o para 17
referéncia futura.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie zum spéteren Nachschlagen auf. 19
Leggi attentamente questo manuale prima di utilizzarlo e conservalo per
future consultazioni. 21
Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje obstugi i zachowaj do
wykorzystania w przysztosci.
BHYMaTeNIbHO NPONTHTE PYKOBOACTBO NONb30BaTENs Nepej NCnonb30Ba
HUEM 1 COXPAHWUTE ero Ha Cay4ail HeOBXOAMMOCTH. 23
YBaXHO NPOYMUTAITE Leit NOCIBHMK KOPUCTYBaYa, NepL HiK BUKOPUCTOBY
. BaT/ Ta 36€PEXITb AN15 NOAANBLIOTO BUKOPUCTAHHS.
User Manual | Mode d'emploi AL F O AR MBNE Fo| 24| 2D YT HET YT HSHIAIR. %
t 2 EFRRIICABIRSBR EBFHH VL E ATICREL T T
Manual del Usuario | Manual do Usudrio Lees deze gebruiksaanwijzing voor gebruik aandachtig door en bewaar 27
Bedienungsanleitung | Manuale d” uso | Instrukcja Obstugi hem voor toekomstig gebruik.
) Liitfen kullanmadan 6nce bu kullanici kilavuzunu dikkatlice okuyun ve
PykoBoacTBO Nonb3osatens | MocibHMK KopucTyBaya ileride okuyabilmek icin kilavuzu saklayin. 29
AR AT A SHEREE NG ERRARARAE, WA ERE.
FEXH 2 A | BuiREiBAE | Gebruikershandleiding B S S BB, TR R
Kullanici Kilavuzu | EREREE | BEAIRBAT | ssiud A Slitsn 4] ¢ sl 43 LISV 5 la85V) (8 Aliny 138 paidll Jida 560 5 a 31
[ EN | 6. Reminder 5. Description des icones
L Please read all Instructions and Warnings before using this product; N ) L'icéne de 10 ans fait référence a la « période d'utilisation efficace de la
1. Specifications improper usage may cause product damages or safety hazards. 1. Paramétres du produit protection de 'environnement » et non la période d'assurance qualité du
Name: Compact Quick Charger Do not keep the product in harsh environments with high temperatures, Norn : Chargeur rapide compact produit. Tous les produits électroniques contiennent des substances
Material: PC intense light and strong magnetic field, or near a fre source. Matériau - PC toxiques et nocives comme le plomb, le mercure, le cadmium, etc. une fois
Model No.: CCCP30UE-A Improper usage may cause product damages, property damages, or injuries. N° de modele : CCCPI0UE-A Ia date limite dépassée, les substances toxiques et nocives peuvent fuir ou
Input: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max. Consumers are liable for any physical and property damage due to any e bter Dolluant lorronnoment ot cateant de araves dommases atx
0A (15 ovv) 9 ov -3.0A(27.0W), 12.0V=2.5A(30.0W), improper use of the product not mentioned herein, and Baseus will not be Entrée : 100-240V CA, 50/60 Hz, 0,8 A max. P X : e &
5A (3 held liable to any applicable laws. Sortie Type-C : 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0v=3,0A(27,0W), 12.0v=2,5A(30,0W), ;?ersonnes et aux b\eng «Ladurée devie de la pryotect\on de )
sl UzssB:(%tg\yv[) Sos DA(lS}(D)Vp 9.0V=3.0A (27.00), DO NOT disassemble or modify this product without a professional's 15,0V—2,0A(30,0W), 20,0—1,5A (30,04) \evv‘fo””e?emf 5‘%”“‘; q;e ‘Or; les z“’du‘ts e'ecm’”:q“es dev“’”;‘e”z
. - utilisés pendant la période de validité. Nous ne serons plus responsables de
Type-C+USBL/USB2 Qutput: 501304 (15.0W) Useof household appliances or oads in excess of the output curent of this e o o e e o 1a qualité des produits pour les problémes de risque de sécurité qui
USB1+USB2 Output: 5.0V=3.0A (15.0W) pp! P 12,0V=2,5A (30,0W), 20,0v=1,5A (30,0W) 0 o e risqu
Type-CHUSBLAUSES Output. 5. 0V~3.0A (15.01) product shall be avoided (no output due to circuit protection) Sortie Type-C+USBL/USB : 5,0~3,0A (15,0W) surviennent aprés la durée de vie en toute sécurité
Sher 49,5 42.7X56.7mm DO NOT apply any physical force! Including throwing, banging, stumping, or Sortie USBLHUSB2 - 5,0V~3,04 (15,0W)
Net weight: ~69¢g applying pressure. Type-C+USB1+USB2 Sortie : 5,0V3,0A (15,0W) 6. Conseils
o . - Taille : 49,5X42,7X56,7mm
2. Content Warning: Please follow the safety instructions; improper usage may cause Poids net : ~69, Veuillez lire toutes les instructions et tous les avertissements avant d'utiliser
fire, electric shock, damage, or injuries. oids net : ~69g
Charger X1 g g g ce produit. Une utilisation incorrecte endommagera le produit ou mettra
User manual X1 . . . des personnes en danger.
Warranty card X1 7. Staten_wnt on Tox'IC and Hazardous Substances in 2. Liste d’ emballage Ne gardez pas le produit dans des environnements difficiles avec des
3. Description Electronic Information Products 1 chargeur temp(jramures é\evies‘, une forte lumiére et un fort champ magnétique, ou
X X 1 mode d’ emploi prés d'une source de feu.
XEICS pAr;;;jlgtz;sBagszt cahnadrgo‘tnhgccrrf‘aasrtgig;E“nsgug%igzoplgﬁ%lgg %ng.oc, Toxic or hazardous substances and elements 1 carte de garapm‘vc Une mauvaise utilisation du produit peut facilement endommager le
. X X i . Vi PR
triple port output. The maximum output power of the Type-C single port Part | Lead | Mercury|Cadrmium| 122Nt produit ou mettre en danger la SCJ“?C des ZUSO””CS etdes b‘CFS'
can reach 30.0W, supporting 9V=2.22A output; it can charge PD fast for new . chromium | biphenyls | diphenyl ether A . Le consommateur sera responsable de tout dommage personnel et
iP mobile phones, and realize PD and QC fast charging for most mobile Description | (Pb) | - (Hg) | () |7 ) PBB) PBDE) 3. Description du produit matériel résultant d'une utilisation contraire aux recommandations du
phones, tablet computers, etc., with built-in over-current, over-voltage, Ce produit est un chargeur rapide qui prend en charge PD3.0, QC3.0, QC2.0, mode d' emploi ou dans l'ignorance de l'avertissement, et notre société ne
temperature protection, and other multiple safety protection circuits. PCB x| o o 0 o 0 AFC,Apple24, BCL2, et d'autres protocoles de charge rapide, USBX 2.+ pourra étre tenue pour responsable.
4. Operating Environment Plasic | O | O o 0 0 0 sortie triple port Type-C. La puissance de sortie maximale du port unique Le démontage de ce produit par des non-professionnels est strictement
Type-C peut atteindre 30,0 W, prenant en charge une sortie de 9V=2,22 A il interdit.
Metal x| o o 0 o 0 . . ) . .,
Ui mbent temperaturr nontopcal rea with e below 2000m _ peut charger rapidement les éléphones mobiles P et assurer [a charge Uutilsation o apparels électroménagers u de charges dépassant
ccessory | 0 | 0 0 0 0 0 rapide PD et QC de la plupart des téléphones mobiles, des tablettes, etc., I intensité de sortie de ce produit doit éire évitée (absence de sortie due 3
5. Icon Description avec une protection intégrée contre les surintensités, les surtensions, la la protection de circuit). :
- ; . . . This form is compiled in accordance with SJ/T 11364 température et d'autres dircuits de protection multiples. Evitez les actions qui pourraient endommager I'appareil, telles que le laisser
The 10-year icon refers to the "valid environment-friendly use period,” not 0: It indicates that the content of the toxic and harmful substance in all tomber, le lancer, marcher dessus, etc.
g‘e prro?uc;qtuamy assuh’a”c‘e Pde”o‘i HE“"”’(‘JC Pé"d,“ds %g”ta'” ‘gx'c and homogeneous materials of the component is below the limit specified in ' ' '
armful substances such as lead, mercury, and cadmium. The overdue use . b L .
of these products may lead to leakage or mutation of these toxic and gi;ﬁfj;z;?g?{aﬁc and harmful substances in at least one 4. Environnement d’ utilisation Avertissement : veuillez suivre les consignes de sécurité ci-dessus, sinon
harmful substances, cause environmental pollution, or severe damage to . X P Ut sul N ! Température ambiante d'utilisation : zone non tropicale avec une altitude il existe un risque d'incendie, de choc électrique, de dommages ou de
people and property. The term "environment-friendly use period” means omogeneous material of this part exceeds the limit stipulated in GB/T inférieure 32000 m blessures,
that all electronic products shall be used within this validity period. We are 26572 standard. . L. § - .
free of any responsibility against safety issues caused by using the product The product complies with EU ROHS 2.0 directive (2011 /65  EU) 1 indique que ce produit est destiné & une utilisation en intérieur
beyond its safe service life.
01 02 03 04
| Es | 5. Descripcién de los Iconos 5. Descrigdo do icone
L Elicono de los 10 afios se refiere al "periodo de uso efectivo de la e 0O fcone de 10 anos se refere ao “perfodo valido de utilizagdo ecologica”,
1. Especificaciones del Producto proteccion medioambiental’, no al periodo de garantia de calidad del 1. Especificagdes ndo o perfodo de garantia de qualidade do produto. Produtos eletrGnicos
Nombre: Cargador Ripido Compacto producto. Todos los productos electrénicos contienen sustancias téxicas y Nome Carregador Ripido Compacto contém substancias téxicas e nocivas como chumbo, mercrio e cadmio. A
Material: PC nocivas como el plomo, el mercurio, el cadmio, etc. Una vez pasada la fecha Material: PC utilizagéo excessiva destes produtos pode levar a vazamentos ou mutacdo
Némero de modelo: CCCP30UE-A de vencwmnento,\assustaﬁcwastoxncasynocwvas pueden filtrarse o mutar, Modelo N°: CCCP30UE-A destas substancias téxicas e nocivas, causar poluigdo ambiental, ou danos
Entrada: AC 100-240 V-, 5060 Hz, 0,8 A méx. causando la contaminacién del medio ambiente o provocando graves Entrada: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Max graves a pessoas e bens. O termo “periodo de utilizaio ecolégica” significa
Salida Tipo-C: 5,0V=3,0A (15,0W), 9.0V-~3,0A (27,0W), 12,0V2,5A (30,0, dafios a las personas y a la propiedad. *Vida Giil de la proteccién ) Saida Tipo-C: 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0V=3,0A(27,0), 12,0=2,5A30,0W), que todos produtos eletrnicos devem ser usados dentro deste periodo de
15,0V=2,0A (30,0W), J5A (30,0W) medioambiental” significa que todos los productos electrénicos deberén 15,0V=2,0A(30,00), 5A(30,00) validade. N6s estamos livres de quaisquer responsabilidades contra
Salida USBLIUSB2: 5,0V=3,0A (15,0W), 8,0V=3,0A (27,0W), ser utilizados dentro del periodo de validez. Ya no seremos responsables de Safda USBL/USE2: 5,0V=3,0A(15,0W), 9,0V=3,0A (27,0W), problemas de seguranca causados por uso do produto além do seu tempo
12,0V=2,54 (30,0W), 20,0V~1,5A (30,0W) 1a calidad de os productos por los problemas de riesgo de seguridad que 12,0V=2,5A (30,0W), 20,0V=1,5A (30,0W) de vida seguro,
Salida Tipo-C+USB1/USB2: 5,0v=3,0A (15,0W) se produzcan después de la vida (il segura Saida Tipo-C + USB1/USB2: 5,0V=3,0A (15,0W)
Salida USB1+USB2: 5,0V=3,0A (15,0W) Saida USB1 + USB2: 5,0v=3,0A (15,0W) 6. Lembrete
Tipo-C+USB1+USB2 Salida: 5,0v=3,0A (15,0W) 6. Consejos Saida Tipo-C + USB1 + USB2: 5,0V=3,0A (15,0W) P' . eia tod uch s d . ot
Tamafio: 49,5%42,7%56,7 mm Tamanho: 49,5 42,7x56,7mm or favor leia todas as instrugBes e avisos antes de usar este produto, uso
Peso neto: ~69g Lea estedocu[ﬂe,ﬂ(o atentamente antes deysareld\spo;\tivo.Un uso Peso liquido: ~69g impréprio pode causar danos ao produto ou riscos de seguranca.
incorrecto dafiaré el producto y pone en peligro la seguridad personal. N&o mantenha o produto em ambientes hostis com temperaturas altas,
. No guarde el producto en ambientes hostiles con altas temperaturas, luz . luzes intensas e fortes campos magnéticos, ou proximos de uma fonte de
2. Contenido 2. Conteudo

1 Cargador
1Manual del usuario
1 Tarjeta de garantia

3. Descripcién del Producto

Este producto es un cargador de carga répida que soporta PD3.0, QC3.0,
QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2,y otros protocolos de carga répida, USBX2 +
salida de puerto triple Tipo-C. La potencia maxima de salida del

puerto Unico Tipo-C puede alcanzar los 30,0W, soportando una salida de
9V~2,22A; puede cargar PD répidamente para los nuevos teléfonos méviles
iP,y realizar la carga rapida PDy QC para la mayoria de los teléfonos
méviles, tabletas, etc., con proteccién incorporada de sobre-corriente,
sobre-voltaje, temperatura, y otros miltiples circuitos de proteccién de
Seguridad.

4. Entorno de Uso
Temperatura ambiente de uso: zonas no tropicales con una altura inferior a
2000 m.
("} Indica que este producto solo se debe utilizar en interiores
05

intensa y fuerte campo magnético, ni cerca de una fuente de fuego.
Es muy posible que el uso incorrecto del producto pueda causar dafios al
producto o poner en peligro la seguridad personal y de la propiedad
Elusuario sera responsable de cualquier dafio personal y a la propiedad
que resulte del uso inadecuado contrario al manual del usuario o de
ignorar la advertencia, por lo cual nuestra empresa no asumira ninguna
responsabilidad legal

Estd estrictamente prohibido el desmontaje de este producto por parte de
no profesionales.

Evite usar aparatos domésticos o cargas que superen la corriente de salida
de este producto (no habré salida a causa de la proteccion del circuito).
Evite acciones que puedan dafiar el dispositivo, como dejarlo caer, tirarlo,
pisarlo, etc.

Advertencia: siga las instrucciones de seguridad anteriores. De lo
contrario, existe riesgo de incendio, descarga eléctrica, dafios u otras
lesiones personales.

1X Carregador
1 Manual do Usuério
1X Cartdo de Garantia

3. Descrigdo

Este produto é um carregador de carga rpida que suporta PD3.0, QC3.0,
QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2, e outros produtos com protocélos de carga
répida, USBX 2 + Tipo-C saida de porta tripla. A poténcia maxima de saida
da porta (inica Tipo-C pode atingir 30,0W, suportando safda 9V=2,224;
pode carregar rapidamente PD para novos dispositivos moveis, e realizar o
carregamento rapido PD e QC para a maioria dos dispositivos méveis,
computadores, tablets, etc., com sobre-corrente incorporada, sobretenséo,
protecio de temperatura, e outros circuitos miiltiplos de protecao de
seguranca,

4. Ambiente Operacional
Use a temperatura ambiente: dreas n3o tropicais com altitude abaixo de
2000m
'} Indica que este produto é para uso interno.
o7

fogo.

Uso impréprio pode causar dano ao produto, a propriedade ou ferimentos.
0Os consumidores sdo responséveis por qualquer dano fisico e patrimonial
devido a qualquer utilizaio indevida do produto néo mencionado aqui, e
Baseus ndo sera considerada responsével por qualquer lei aplicavel.

NAO desmonte ou modifique este produto sem supervisdo de um
profissional.

Deve ser evitada a utilizagdo de aparelhos domésticos ou cargas que
excedam a corrente de saida deste produto (nenhuma saida devido a
protecio do circuito).

NAO aplique qualquer tipo de forca fisica! Incluindo jogar, bater, pisar ou
aplicar presso.

Aviso: Por favor siga as instrugdes de seguranca. uso impréprio pode
causar incéndios, chogues elétricos, danos ou ferimentos.

1. Spezifikationen

Name: Kompaktes Schnellladegerét

Material: PC

Modell-Nr.: CCCP30UE-A

Eingang: 100-240VAC~, 50/60 Hz, 0,8 A max.

Typ-C-Ausgang: 5,0 V=3,0 A (15,0 W), 9,0V=3,0 A (27,0 W),
12,0V=2,5A (30,0 W), 15,0 V=2,0 A (30,0 W), 20,0 V=15 A (30,0 W)
USBL/USB2-Ausgang: 5,0 V=3,0A (15,0 W), 9,0V=3,0 A (27,0 W),
12,0V=2,5 A (30,0 W), 20,0 V==1,5 A (30,0 W)
Typ-C+USB1/USB2-Ausgang: 5,0 V=3,0 A (15,0 W)
USB1+USB2-Ausgang: 5,0 V=3,0 A (15,0 W)
Typ-C+USB1+USB2-Ausgang: 5,0V=3,0A (15,0W)
Abmessungen: 49,5X42,7X 56,7 mm

Nettogewicht: ~69 g

2. Verpackungsinhalt
Ladegerdt X1
Bedienungsanleitung X1
Garantiekarte X1

3. Beschreibung

Dieses Produkt ist ein Schnellladegerat, das PD3.0, QC3.0, QC2.0, AFC,
Apple2.4, BC1.2 und andere Schnellladeprotokolle unterstiitzt,

USB X2+ Typ-C Dreifachausgang. Die maximale Ausgangsleistung des
Typ-C-Einzelanschlusses kann 30,0 W erreichen und unterstiitzt 9 V=2,22
A-Ausgang; es kann mit eingebautem Uberstrom-, Uberspannungs-,
Temperaturschutz und anderen mehrfachen Sicherheitsschutzschaltungen
PD schnell fiir neue iP-Mobiltelefone aufladen und PD und QC schnelles
Aufladen fir die meisten Mobiltelefone, Tablet-Computer usw. realisieren,

4. Betriebsumgebung

Verwendet in nicht-tropisches Gebieten mit einer Hohe unter 2000 m die
Umgebungstemperatur.
"} Zeigt an, dass dieses Produkt fir den Innenbereich bestimmt ist.

09

5. Symbolbeschreibung

Das 10-Jahre-Symbol bezieht sich auf den "giiltigen Zeitraum der
umweltfreundlichen Nutzung’, nicht auf den Zeitraum der
Qualitatssicherung des Produkts. Elektronische Produkte enthalten giftige
und schadliche Substanzen wie z. B. Blei, Quecksilber und Kadmium. Die
{ibermaRige Verwendung dieser Produkte kann zum Austreten oder zur
Mutation dieser giftigen und schadlichen Stoffe fiihren, die Umwelt belasten
oder schwere Schaden an Mensch und Eigentum verursachen. Der Begriff
"umweltfreundliche Nutzungsdauer" bedeutet, dass alle elektronischen
Produkte innerhalb dieser Giiltigkeitsdauer verwendet werden miissen. Wir
{ibernehmen keine Verantwortung fiir Sicherheitsprobleme, die durch die
Verwendung des Produkts iber seine sichere Nutzungsdauer hinaus
entstehen,

6. Errinnerung

Bitte lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise durch, bevor Sie dieses
Produkt verwenden. Die unsachgemaRe Verwendung kann zu
Produktschaden oder Sicherheitsrisiken fiihren.

Bewahren Sie das Produkt nicht in rauen Umgebungen mit hohen
Temperaturen, intensivem Licht oder starken Magnetfeldern oder in der
Nahe einer Feuerquelle auf,

Unsachgemafe Verwendung kann zu Produktschiden, Sachschaden sowie
Verletzungen fiihren.

Der Verbraucher haftet fiir alle kérperlichen und materiellen Schaden, die
durch hier nicht aufgefiihrten unsachgemaRen Gebrauch des Produkts
entstehen. Baseus ist durch die die geltenden Gesetze nicht haftbar.
Zerlegen oder modifizieren Sie dieses Produkt NICHT ohne Aufsicht eines
Fachmanns,

Die Verwendung von Haushaltsgeraten oder Lasten, die den Ausgangsstrom
dieses Produkts iberschreiten, ist zu vermeiden (kein Ausgang aufgrund des
Stromkreisschutzes).

Wenden Sie KEINE kérperliche Gewalt an! Dazu gehdren Werfen, Schlagen,
Stolen oder Druck austiben.

Warnung: Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise; unsachgemafe
Verwendung kann zu Branden, Stromschlagen, Schiaden oder
Verletzungen fiihren.

1. Parametri del prodotto

Nome: Caricabatterie rapido compatto

Materiale: PC

Numero di modello: CCCP30UE-A

Ingresso: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0.8A Max.

Uscita Tipo-C: 5.0V~3.0A (15.0W), 9.0V~3.0A(27.0W), 12.0V~2.5A(30.0W),
15.0V2.0A(30.0W), 20.0V1.5A (30.0W)

Uscita USB1/USB2: 5.0V=3.0A(15.0W), 9.0V=3.0A (27.0W),
12.0V=2.5A (30.0W), 20.0V=1.5A (30.0W)

Uscita Tipo-C+USB1/USB2: 5.0V=3.0A (15.0W)

Uscita USB1+USB2: 5.0V=3.0A (15.0W)
Tipo-C+USB1+USB2 Uscita: 5.0V=3.0A (15.0W)
Dimensioni: 49,5X42,7X 56,7 mm

Peso netto: ~69g

2. Contenuto
Caricabatterie X1
Manuale utente X1
Scheda di garanzia X1

3. Descrizione del prodotto

Questo prodotto & un caricabatterie a ricarica rapida che supporta PD3.0,
QC3.0,QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2 e altri protocolli di ricarica rapida, uscita
USBX2 + tripla porta Tipo-C. La potenza massima in uscita della porta
singola Tipo-C puo raggiungere i 30.0W, supportando un'uscita di
9V~2.224; &in grado di ricaricare velocemente PD per i nuovi telefoni
cellulari iP e di realizzare la ricarica rapida PD e QC per la maggior parte dei
telefoni cellulari, dei tablet, ecc.

4. Ambiente di utilizzo

Temperatura ambiente di utilizzo: area non tropicale con altitudine inferiore
a2000m.

£} Indica che questo prodotto & destinato all'uso in ambienti interni.

5. Descrizione delle icone

Licona dei 10 anni si riferisce al "periodo di utilizzo valido per 'ambiente’,
non al periodo di garanzia della qualita del prodotto. | prodotti elettronici
contengono sostanze tossiche e nocive come piombo, mercurio e cadmio.
L'uso prolungato di questi prodotti pud causare la fuoriuscita o la
mutazione di queste sostanze tossiche e nocive, provocare l'inquinamento
ambientale o gravi danni a persone e cose. Il termine "periodo di utilizzo
rispettoso dell'ambiente” significa che tutti i prodotti elettronici devono
essere utilizzati entro questo periodo di validit. Non ci assumiamo alcuna
responsabilita per i problemi di sicurezza causati dall'utilizzo del prodotto
oltre la sua durata di vita sicura.

6. Suggerimenti

Si prega di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di usare questo
prodotto. L'uso improprio danneggia il prodotto o la sicurezza personale.
Non tenere il prodotto in ambienti con temperature elevate, luce intensa e
forti campi magnetici o vicino a una fonte di fuoco

L'uso improprio pud causare danni al prodotto, danni alla proprieta o
lesioni

| consumatori sono responsabili di eventuali dannifisici e materiali dovuti a
un uso improprio del prodotto non menzionato nel presente documento e
Baseus non saré ritenuta responsabile per qualsiasi legge applicabile.

NON smontare o modificare questo prodotto senza la supervisione di un
professionista.

Evitare 'uso di elettrodomestici o carichi superiori alla corrente di uscita del
prodotto (nessuna uscita a causa della protezione del circuito).

NON applicare alcuna forza fisical Compresi l lancio, lo sbattimento, l'urto
o l'applicazione di pressione.

Attenzione: Segui le istruzioni di sicurezza; un uso improprio pub causare
incendi, scosse elettriche, danni o lesioni.

1. Parametry produktu

Nazwa: Szybka kadowarka Kompaktowa

Materiat: PC

Model nr: CCCP30UE-A

Wejscie: AC 100-240 V, 50,60 Hz, 0,8 A Maks.

Wyjscie Typ-C: 5,0V~3,0A (15,0W), 9,0V~3,0A(27,0W), 12,0v~2,5A(30,0W),
15,0V2,0A(30,0W), 20,0V1,5A (30,0W)

Wyjscie USBLAUSB2: 5.0V~3.0A(15.0W), 9.0V~3.0A (27.0W),

12.0V~2.5A (30.0W), 20.0V~1.5A (30.0W)
Typ-C+USBLUSB2 Wyjscie: 5,03,0A (15,0W)
Wyjscie USBL+USB2: 5.0V3.0A (15.0W)

Typ-C+USBL+USB2 Wyjscie: 5,0
Rozmiar: 49,5% 42,7 56,7mm
Waga netto: ~69g

0A (15,00)

2. Zawartos¢ opakowania
tadowarka X1

Instrukcja Obstugi X 1

Karta gwarancyjna X 1

3. Opis produktu

Ten produkt to tadowarka do szybkiego tadowania, ktéra obstuguje PD3.0,
QC3.0,QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2 i inne protokoly szybkiego tadowania,
USB X2 + Typ-C potréjne wyjécie portu. Maksymalna moc wyjéciowa
pojedynczego portu Typ-C moze osiagnac 30,0W, obstugujac wyjscie
9V2,22A; motze szybko tadowa¢ PD dla nowych telefondw komérkowych
iP i realizowac szybkie tadowanie PD i QC dla wigkszosci telefonéw
komérkowych, tabletow itp. z wbudowanymi obwodami zabezpieczajacymi
przed nadmiernym pradem, nadmiernym napigciem, temperatura i innymi
wieloma obwodami zabezpieczajacymi

4. Warunki eksploatacji
Nadaje sie do uzytku w temperaturze otoczenia: nie nadaje sie do uzytku w
obszarze tropikalnym, zalecana wysokos¢ ponizej 2000 m.
'} Wskazuje, ze ten produktu jest przeznaczony do uzytku w
pomieszczeniach
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5.0pis ikon

Ikona 10 lat odnosi sie do ,waznego okresu uzytkowania w sposéb
przyjazny srodowisku”, a nie do okresu zapewnienia jakosci produktu
Produkty elektroniczne zawieraja toksyczne i szkodliwe substandje, takie jak
oféw, rtec i kadm. Zbyt diugie korzystanie z tych produktéw moze prowadzi¢
do wycieku lub przemiany tych toksycznych i szkodliwych substancji,
spowodowac skazenie srodowiska lub powazna obrazenia dla ludzi i
uszkodzenia mienia. Pojecie ,okres uzytkowania w spos6b przyjazny
srodowisku” oznacza, ze z wszystkich produktow elektronicznych nalezy
korzysta¢ tylko w tym okresie waznosci. Nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za problemy dotyczace bezpieczeristwa zwiazane 2
uzytkowaniem tego produktu poza okresem jego bezpiecznej zywotnosci
eksploatacyjnej.

6. Wskazéwki

Nalezy uwaznie przeczyta¢ ten dokument przed uzyciem. Nieprawidtowe
uzycie spowoduje uszkodzenie produktu lub narazenie wlasnego
bezpieczenstwa.

Nie przechowuj produktu w trudnych warunkach z wysoka temperatura,
silnym éwiattem i silnym polem magnetycznym, lub w poblizu zrédta ognia.
Nieprawidiowe uzywanie tego produktu moze z fatwoscia spowodowa¢
uszkodzenie produktu lub narazi¢ na niebezpieczenstwo ludzi i wasnos¢.
Konsument ponosi odpowiedzialnosé za jakiekolwiek obrazenia ciata lub
uszkodzenia mienia wynikajace z nieprawidtowego uzycia niezgodnego z
instrukcja obstugi, czy ignorowania ostrzezenia, za ktére nasza firma nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci.

Zakazuje sie demontazu produktu przez osoby niebedace specjalistami.
Nalezy unikac korzystania z urzadzer domowych lub tadunkéw
przekraczajacych wartosé pradu wyjéciowego produktu (brak mocy
wyjéciowej ze wzgledu na zabezpieczenie obwodu).

Nalezy unika¢ dziatar, ktére moga uszkodzi¢ urzadzenie, takich jak
upuszczenie, rzucanie, nadepniecie itp.

o je: nalezy ¢ zgodnie zp i instrukcjami, aby
uniknaé ryzyka ognia, porazenia pradem, uszkodzenia lub innych obrazert
osobistych.

1. XapaKTepucTUKu nsgenus

HavmenoBaHve: KoMnakTHOE YCTPOICTBO f% GbICTpOii 3apAaKi
Martepuan: nonukap6oHat

Mopens Ne: CCCP30UE-A

BxoaHas MowHoCTb: 100-240 B nepemerHoro Toka, 5060 Iy, makc. 0,8 A
BbIX0[Has MOWHOCTL Type-C: 5 B=3 A (15 BT), 9 B=3 A (27 B),
12B=2,5A (30 BT)

BbixogHas MowHocT, USBL/USB2: 5 B=3 A (15 BT), 9 B=3 A (27 Br),

12 B=2,5A (30 Br), 20 B=1,5A (30 Br)

BbixoaHas MowHocTs Type-C + USB1/USB2: 5 B=3 A (15 B1)

BbixogHas MowHoCT, USBL + USB2: 5 B=3 A (15 BT)

BbixogHas MowHocTh Type-C + USB1+USB2: 5
Pa3mepel: 49,5X42,7X56,7 MM

Bec HetTo: =69 1

A(1587)

2. Komnnektauyus
3apsgHoe ycTpoiicTBO, 1 WT.
PYKOBOACTEO Monb3osatens, 1 wr.
TapaHTWiAHbiii Tanok, 1 wr.

3. Onucaxue uspenus

MopTaTHBHOE YCTPOICTBO A5 GLICTPO 3aPAAKN, KOTOPOE NOAAEPXKIBAET
PD 3.0,QC 3.0, QC 2.0, AFC, Apple 2.4, BC 1.2 v gpyrvie npoToKonsi gnst
BbICTPOIt 3apsAKM, 3 TaloKe TPOIHOI pasbem USBX 2 + Type-C.
MaKcUManbHas BLIXOAHaS MOLLHOCTL OAHOTO pasbema Type-C - 30 B, ¢
nopAepKKoli 9 B2,22 A; NOAAEPKUBAET GhICTPYI 3apsiaKy PD Anst HOBLIX
MOBUALHBIX TenedoHOB NUHeltK iP, GbicTpyio 3apaaky PD u QC,
BCTPOHHYIO 33LLTY OT MIeperpy3Kit CeTi, GPOCKOB HanpsXeHNs,
nepenagos TemnepaTyp 1 Ap. AN 6ONbLIMHCTEa MOBALHBIX TenedoHOB 1
MNAHWIETHbIX KOMMbIOTEPOB.

4. Paboune ycnosus
TemnepaTypa okpyxatolijeii cpeabl ANs 3KCNNYyaTaLy: He TPonu4eckas
30Ha C BICOTONA Hajl yPOBHEM MOPS Hinke 2000 M
£} O3HauaeT, 4To AaHHOE M3eNVE NPEAHA3HAYEHO ANS HCMONB30BAHUS
& noMeLe N
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5. OnuncaHue 3Hayka

3Ha4oK «10 NeT» 03HAYAET «MOATBEPK/AEHHDIN NEPVOL UCTIONb30BAHNS,
6e30NaCHOTO 4151 OKPYXKAIOLLEN CPeabl», a He CPOK rapaHTIN Ka4ecTsa
W3RN, INEKTPOHHBIE YCTPOMICTBa COAEPAT TOKCUUECK/e 1 BpeaHble
BEWWeCTBa, TaKne KaK CBUHELL, PTYTb 1 KagMuit. Cnuwkom gonroe
1ICNONb30BaHME TaKIX YCTPOVICTE MOXKET NPUBECTY K NPOTeUKe Uk
M3MEHEHMSIM TOKCUYECKIX U BPE/HbIX BEUJECTB, 3arPA3HEHNIO
OKpYaloLLLeli CPefbl MV HAHECTY Cepbe3HbIit Bpes NIOASsM 1 UMYLLECTBY.
MOHATVE <NOATBEPXAEHHSII NEPUOA MCMONb30BaHNS, 6e30nacHOro ANA
OKpYaloLLLeli Cpefjbl» 03HaYaeT, 4TO BCe 3NEKTPOHHbIe N3AENNS AOMKHbI
1ICMIONL30BATLCA B TEYEHMUE AHHOTO CPOKA FOHOCTH. OTBETCTBEHHOCTL
38 HapylWeHs 6e30MaCHOCTY, BbI3BaHHbIE MCMONb30BAHMEM H3AeNVIs N0
IICTeuEHIIO €ro CPOKa CAYKGbl, NEKWT Ha oNb3oBaTene.

6. PekomeHpauymn

BHUMATeNbHO NPONTITE 3TOT TEKCT NePef MCONb30BaHYEM
HenpaeusbHoe MCNONb30BaHYE MOXET NPUBECTY K OBPEXAEHMI0
W3AENVS MNV NOCTaBUTb MO yrPO3y 6e30MaCHOCTb NoNb30BaTENs!
XpaHuTe U3enve BAANM OT BBICOKUX TeMNEPaTyp, IPKOTO CBETA, CUAlbHbIX
MarHUTHbIX M10/1eff, MCTOMHUKOB OFHS 1 YT X HEBAArONPUATHbIX
YCNOBUIA.

HenpasubHOE UCMIONL30BaHME U3 MOXKET NPUBECTY K €M0
MOBPEXAEHYIO 1 HECET yrpo3y NS 6e30MaCHOCTY NoNb30BaTENe 1 X
umyuiecTsa

MoTpeBUTeNs HeCeT OTBETCTBEHHOCTS 3a N1060i1 Yuiep6, HaHeceHHbIii cee
NN CBOEMY MMYLLIECTBY BCNEACTBME HENPaBUALHOI KCMAYaTaUN
W3genUs, He COOTBETCTBYIOWLEI PYKOBOACTBY NoNb3oBaTens. Hauwa
KOMRaHWs: He HECeT I PUANHECKO OTBETCTBRHHOCTY 3a felicTaus
none3oBarens

Pa3bopka u3genus He CneumanucToM CTPOro 3anpelleHa.

He 1crons3yiite BbiToBbIe IPUBOPLI 1 M36eraliTe Harpy3oK, KoTopble
N1PEBBIWAIOT EMKOCTb BHIXOAHOTO TOKA [JaHHOO YCTPOMCTBa (B6IXOAHOM
Tok GypaeT 3a610KMPOBAH CHCTEMOIt NPeAOXPaHEHHS)

UsGeraiiTe AeicTBI, KOTOPBIE MOTYT NPUBECTH K OBPEXACHUIO
YCTpOiCTBa: He poHsiiTe, He BpoCaiiTe ero, He HaCTyNaiiTe Ha Hero U T. A

OCTOPOXHO: B U3EExaHUe NOKapa, YAiapa SMEKTPHYECKIM TOKOM,
wan Tpasm , cnepyiite
VHCTPYKUMAM, OMUCAHHBIM Bbie.
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1. XapaKTepucTuku Bupoby

Ha3sa: KoMnakTHa weugka 3apsiaka
Marepian: MK

Mogens Ne: CCCP30UE-A

BXig: 3MiHHviA CTpym 100—240 B, 50/60 T, 0,8 A Make

Buxia Type-C: 5,0 B~3,0A (15,0 BT), 9,0 B~=3,0 A (27,0 BT),

12,0 B~2,5A (30,0 B), 15,0 B=2,0 A (30,0 B), 20,0 B~1,5A (30,0 BT)
Buxia USBL/USB2: 5,0 B=3,0 A (15,0 Br), 9,0 B=3,0 A (27,0 BT),

12,0 B-2,5 A (30,0 B), 20,0 B=1,5A (30,0 Br)

Buxig C+USB1/USB2: 5,0 B-3,0A (15,0 Br)

Buxig USBL+USB2: 5,0 B~3,0 A (15,0 B7)

Type-C+USBL+USB2 Bunxip: 5,0 B=3,0 A (15,0 B)

PO3MIp: 49,5X 42,7X 56,7 MM

Bara: ~69 1

2. BMiCT ynakoBku
3apagHuii npucTpiit X 1
MocibruK KopucTyBaya X 1
lapaHTiiHuii TanoH X1

3. Onuc Bupoby

Liei 8Mpi6 € 33pAAHIM NPUICTPOEM ANA WIBWAKOTO 33PAKAHHS, AKMiA
niTpMye PD3.0, QC3.0, QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2 Ta iwi npoTokonn
AKOCTI, NOTPilHMY B1Xig USB X 2 + Type-C. MakcuMansHa evixigHa
NOTYXHICTb OfHOro NopTy Type-C Moxe aocsiraty 30,0 BT, a NOTYXKHICTs
Buxipy 9 B=2,22 A; NPUCTPiit MOXe WBKAKO 3apsgpxaTy PD ans HoBUX
MOBIbHYX Tenedoris iP, a TaKoX peanisysaTy WewaKy 3apaaKy PD i QC
AR BibIOCTI MOGNHIX TenedOHiB, MNaHWETHIB TOWo; BBYA0BaHHI
33XVCT Bifl KOPOTKOO 3aMHUKaHHSi, NEPEHaNPyKEHH | TepeBHUIEHHs
CTPYMOBOTO HABAHTAXEHHS, KOHTPONb TEMMEPATYPY Ta iHILi CuCTemH
6eanexn

4.YmoBu ekcnnyaTtauji
TeMnepaTypa HaBKOAMUIHBOTO CEPEOBULLA ANA BUKOPUCTAHHS:
MICUEBICTb 3 HETPONIYHUM KNIMATOM i BUCOTOI Hiky4e 2000 M.
"'} 3a3HaueHo, WO el BUPI6 NPU3HaYeHNi ANs BUKOPUCTaHHS B
npUMiLLieHHAX
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5. 0nuc 3HayvkKiB

3Hau0K «10 POKIB» CTOCYETLCS <NIEPIOAY EKONOTINHO YHCTOTO
BUKOPVCTaHHS», @ HE 10 TePMiHY rapaHTii IKOCTi BUPOBY. ENeKTpOHHI
BUPOBM MICTATb TOKCUUHI U1 WWKIANMBI PE4OBHMHM, TaKi K CBUHELD, PTYTb i
KaMilt. 3AHATO J0Bre BUKOPUCTAHHS TaKUX BUPOGIE MOXe NpU3BECTH A0
BUTOKY 360 MOAMGIKALTE LYIX TOKCUUHVX | LIKIA/IMBVX DEYOBYH, BUKNVKATH
3a6pyHEHHS HABKOMMILHBOTO CepeAOBILA 260 3aBAATM Cepii03HO
WKOAM NIOAAM | MaliHy. TepMik <1epiOf eKONOTIHHO YICTOro
BUKOPUCTAHHS> 03Hauae, LO BCi eN1EKTPOHHI BMPOGY NOBUHHI
BUKODUCTOBYBATHCS NPOTAIOM L5010 TEpHiHy Afl. M He HeCemo XOBHoT

Tiza Be3nexn, i BUKOPUCTaHHAM
BUPOY MICA 3aKiHueHHS TepMiHy Ge3neuroi excnnyaraLi.

6. Mopagn

Byfib N13CKa, YBIKHO NPONUTAIATE IHCTPYKLi Nepes BUKOPUCTaHHSM
B1POBY. HenpasunbHe BUKOPUCTaHHS MOXe NPU3BECTI A0 Hioro
NOWKOMKeHHs aB0 CTaHOBUTY 3arpo3y ocobuCTilt Geanedi

He 36epiraiiTe NpyCTpiii B CyBOPIX yMOBAX: 3 BIICOKOK TEMNEPATYPOIo, Mig
[PKEPENOM NOTYXHOIO CBITNA Ta CUALHOTO MarHITHORO NoAs 360 No6AM3y
BOTHIO.

HenpaBu/ibHe BUKOPYCTaHHS BIIPOBY MOXe Nerko NpU3BECTH A0 foro
NOLIKOEKeHHS 260 NOCTABUTY Nig 3arpo3y Gesneky niogelt i MaiiHa.
Cnoxu1Bay Hece BIANoBIAaNbHICTb 3a BCi 0COBUCTI i MaHOBI 36UTKN,
3aNOAisHi B PE3Y/NBTaTI HENPABUNBHOTO BIKOPUCTaHHS BUPOGY BCynepey
noci6HuKy KOpUCTyBaya abo B pesyNbTaTi HeXTYBaHHS NONePEMKEHHAMN,
33 {0 HALWa KOMNaHIs He HECe XO[HOT IOPUAMYHOT BIANOBIAANLHOCTI.
BUpi6 1038071€HO PO3BUPATH TitbkY axiBLAM

YHUKaliTe BUKOPUCTaHHS NOBYTOBIX NPUNAAIS 360 HaBAHTaXeHS, WO
nepeBuLLYIoTL BUXigHUIi CTPYM Ls0ro BUpoBy ( aBToMaT HMi 3axucT
BinCyTHIl)

YHuKaitTe i, siKi MOy Tb NOLIKOZMTY NPUCTPIli: He KNAaiiTe, He
BrIyCKaiiTe NPUCTPIVL | He HACTYNaliTe Ha HOTO TOLO.

VYBara! [loTpuMyiiTecs HaBeJeHX BULLE IHCTPYKLIi 3 TexHiku 6e3neku,
106 YHUKHYTI He6e3NeKN NOXKEX, yDAKEHHS eNeKTPUYHIM CTPYMOM,
NOWKOMKEHHS 360 IHWNX TPaBM.
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1. Productspecificaties

Naam: Compacte Snellader
Materiaal: PC

Modelaantal: CCCP30UE-A

Ingang: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Max.
Type-C uitgang: 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0
15,0v=2,0A (30,0W), 20,0v=1,5A (30,0W)
USB1;USB2-uitgang: 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0V~3,0A (27,0W),
12,0V=2,5A (30,0W), 20,0v=1,5A (30,0W)
Type-C+USB1/USB2-uitgang: 5,0V=3,0A (15,0W)
USB1+USB2-uitgang: 5,0V=3,0A (15,0W)
Type-C+USB1+USB2 Uitgang: 5,0v=3,0A (15,0W)

Grootte: 49,5X42,7X56,7/mm

Netto gewicht: ~69g

OA (27,0W), 12,0V=2,5A (30,0W),

2. Inclusief verpakking

Lader X1
Gebruikershandleiding X1
Garantiekaart X1

3. Productbeschrijving

Dit product is een snellader die PD3.0, QC3.0, QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2,
enandere snelle het laden protocollen, USB X2 + Type-C drievoudige
havenoutput steunt. Het maximale uitgangsvermogen van de Type-C enkele
poort kan 30,0W bereiken, ondersteunend 9V=2,22A uitgang; het kan PD
snel laden voor nieuwe iP mobiele telefoons, en PD en QC snel laden
realiseren voor de meeste mobiele telefoons, tablet computers, enz., met
ingebouwde over-stroom, over-voltage, temperatuur bescherming, en
andere veelvoudige veiligheidsbescherming circuits

4. Gebruiksomgeving

Gebruik omgevingstemperatuur: niet-tropisch gebied met hoogte onder
2000m.
"} Geeft aan dat dit product bedoeld is voor gebruik binnenshuis.
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5. Beschrijving van het pictogram

Het 10 jaar-pictogram verwijst naar de "geldige milieuvriendelijke
gebruiksperiode”, niet naar de productkwaliteitsborgingsperiode.
Elektronische producten bevatten giftige en schadelijke stoffen zoals lood,
kwik en cadmium. Het gebruik van dit product na de vervaldatum kan
leiden tot lekkage of mutatie van deze giftige en schadelijke stoffen,
milieuvervuiling, schade aan eigendommen, en kan de menselijke
gezondheid bedreigen. De term "milieuvriendelijke gebruiksperiode”
betekent dat elektronische producten binnen deze geldigheidsperiode
moeten worden gebruikt. Wij zijn niet verantwoordelijk voor
veiligheidsproblemen die worden veroorzaakt door het gebruik van het
product na de vervaldatum.

6. Herinnering

Lees dit voor gebruik aandachtig door. Onjuist gebruik kan het product
beschadigen en persoonlijk letself veroorzaken

Bewaar het product niet in ruwe omgevingen met hoge temperaturen,
intens licht en sterke magnetische velden, of in de buurt van een vuurbron.
Onjuist gebruik kan het product beschadigen en kan lichamelijk letsel
veroorzaken

De gebruiker is aansprakelijk voor persoonlijke en materiéle schade die het
gevolg is van oneigenlijk gebruik die in strijd is met de aanwijzingen,
waarvoor ons bedrijf geen enkele wettelijke aansprakelijkheid draagt.

Het is ten strengste verboden voor niet-professionals om dit product te
demonteren

Het gebruik van huishoudelijke apparaten of belastingen die de
uitgangsstroom van dit product overschrijden, moet worden vermeden
(geen uitgang door circuitbeveiliging)

Stel het apparaat niet bloot aan sterke schokken, grote druk, of andere
fysieke krachten

Waarschuwing: Volg de veiligheidsinstructies; onjuist gebruik kan brand,
elektrische schokken, schade of letsel veroorzaken.

1. Uriin Ozellikleri

Uriin Adi: Kompakt Hizli Sarj Cihazi
Malzeme: PC

model numarast.: CCCP30UE-A

Giris: AC 100-240V~, 50/60Hz, 0,8A Maks.
Type-C gikis: 5,0V=3,0A (15,0W), 9,0V
15,0V=2,0A(30,0W), 20,0v=1,54 (30,0 W)
USBL/USB2 gikist: 5,0V3,0A(15,0W), 9,0V-
12,0V=2,5A (30,0W), 20,0V=1,5A (30,0W)
Type-C+USBL/USB2 Cikist: 5,0V=3,0A (15,0W)
USBL+USB2 Gikist: 5,0V-3,0A (15,0W)
Type-C+USBL+USB2 Gikis: 5,0V3,0A (15,0W)
Boyut: 49,5X42,7X 56,7 mm

Net agirlik: ~69g

O0A(27,0W), 12,0

2,5A(30,0W),

0A (27,00),

2. Paket igerigi

saf X1
Kullamim kilavuzu X1
Garanti karti X1

3. Uriin Agiklamasi

Bu driin, PD3.0, QC3.0, QC2.0, AFC, Apple2.4, BC1.2 ve diger hizli sarj
protokollerini destekleyen, USB X2 + Type-C iiclii baglanti noktast gikisl hizl
sarj, sarj cihazidir. Type-C tek baglanti noktasinin maksimum ciks giicii 30,0
W'a ulasabilir ve 9 V=2,22 A gikist destekler; yeni iP cep telefonlan igin PD'yi
hizli sarj edebilir ve dahili agin akim, asin voltaj, sicaklik korumasi ve diger
coklu givenlik koruma devreleri ile cogu cep telefonu, tablet bilgisayar vb.
igin PD ve QC hizli sarji gerceklestirebilir.

4. Kullanim Ortami

Ortam sicakhgini kullanin: rakim 2000 m'nin altinda olan tropikal olmayan
alan.
£} Bu trtintin i¢ mekanda kullanim icin oldugunu belirtir.

5. ikon Agiklama

10 yil ikonu, iiriin kalite giivence siiresini degil, "makul evreye duyarli
kullarim siiresini" ifade eder. Elektronik trtinler kursun, civa ve kadmiyum
gibi zehirli ve zararl maddeler icerir. Bu Grtinlerin belirtilen makul stireden
daha uzun stire kullanilmasi, bu toksik ve zararl maddelerin sizmasina ya da
mutasyona ugramasina, cevre kirliligine veya insanlara ve esyalara ciddi
zararlar vermesine neden olabilir. "Cevreye duyarl kullamim stiresi” tabiri,
tiim elektronik tirtinlerin belirtilen gecerlilik siiresi icinde kullaniimast
gerektigini ifade eder. Urtiniin giivenli hizmet 6mriiniin otesinde
kullaniimasindan olusabilecek giivenlik sorunlannda sirketimiz herhangi bir
sorumluluk kabul etmez.

6. Hatirlatma

Lutfen kullanmadan énce bu kismi dikkatlice okuyun. Uriind yanlis
kullanmak, Griine veya kisisel giivenlige zarar verir

Uriinii yiiksek sicaklik, yogun isik ve giiclii manyetik alan iceren zorlu
ortamlarda veya bir ates kaynaginin yakininda tutmayin.

Uriinii uygunsuz bir sekilde kullanmak iiriine kolayca zarar verebilir ve hatta
kisisel giivenliginizi tehlikeye atabilir.

Kullamm kilavuzuna aykin kullanimasi veya uyanilanin dikkate alinmamasi
nedeniyle dogacak her tiirlii maddi ve manevi zarardan tiiketici sorumludur,
bu konuda firmamiz hibir hukuki sorumluluk kabul etmemektedir.
Profesyonel olmayan Kisilerin bu tiriini parcalarina ayrmasi kesinlikle
yasaktr,

Ev aletlerinin veya bu tiriiniin cikis akimini asan yiklerin kullandmasindan
kaginilmalidir (devre korumasi nedeniyle cikis yok).

Cihazi vurma, ayak altina alma, sikistirma vb. gibi giicli fiziksel etkilere
maruz birakmayin.

Uyan: Liitfen giivenlik talimatlarina uyun; yanls kullanim yangmna,
elektrik hasara veya neden olabilir.
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with ordinary trash. It must be recycled. This symbol indicates
that the product shall not be treated as regular domestic trash,
and must be delivered to a recycling center that is capable of
recycling electronic and electrical equipment.

This equipment complies with the provisions of Directive
2012/19/EU. Itis strictly forbidden to dispose of this equipment
—

Cet équipement est conforme aux dispositions de la directive 2012/19;UE.
Ilest strictement interdit de jeter cet equipement avec les ordures
ménageres. ll doit étre recyclé. Ce symbole indique que le produit ne doit
pas étre traité comme un déchet domestique ordinaire et doit étre remis &
un centre de recyclage capable de recycler les équipements électroniques
et électriques.

Este equipo cumple lo dispuesto en la Directiva 2012/19/EU. Esta
terminantemente prohibido desechar este equipo con los residuos
domésticos corrientes sin clasificar. Debe ser reciclado. Este simbolo indica
que el producto no se puede tratar como un residuo doméstico corriente
sin clasificar y se debe llevar a un centro de reciclaje apto para reciclar
aparatos eléctricos y electrénicos.

Este equipamento estd em conformidade com as disposicdes da Diretiva
2012/19/UE. E estritamente proibido descartar este equipamento com o
{ixo comum. Ele deve ser reciclado. Este simbolo indica que o produto néo
deve ser tratado como lixo doméstico comum e deve ser entregue a um
centro de reciclagem capaz de reciclar equipamentos eletronicos e
elétricos.

Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der Richtlinie 2012/19/EU. Es
ist strengstens untersagt, dieses Gerat mit dem Hausmiill zu entsorgen. Es
muss dem Recycling zugefiihrt werden. Dieses Symbol weist darauf hin,
dass das Produkt nicht als normaler Hausmiill entsorgt werden darf,
sondern bei einem Recyclingzentrum abgegeben werden muss, das fiir das
Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten geeignet ist.

Questa apparecchiatura & conforme alle disposizioni della direttiva
2012/19/UE. E severamente vietato smaltire questa apparecchiatura con
rifiuti ordinari. Deve essere riciclato. Questo simbolo indica che il prodotto
non deve essere trattato come un normale rifiuto domestico, e deve essere
consegnato pesso un centro di riciclaggio in grado di riciclare
apparecchiature elettriche ed elettroniche.

To urzadzenie jest zgodne z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE.
Zakazuje sie wyrzucania tego sprzetu ze zwykiymi émieciami domowymi.
Sprzet ten nalezy poddac recyklingowi. Ten symbol wskazuje, ze nie mozna
tego produktu traktowaé jako zwykie odpady domowe i nalezy go
dostarczy¢ do centrum recyklingu, ktére moze przetwarzaé sprzet
elektroniczny i elektryczny.

e cooTBeTCTByeT AVIPEKTMBbI
2012/19/EU. ywn M3aLus JaHHOro 060pyA0BaHMSA C 6LITOBLIMY OTXOAAMM
CTpOro 3anpelyena. Ero TpebyeTcsi OTNPaBUTL Ha BTOPUIHYI0
NepepaGoTKy. [laHHbiii CUMBON O3HAYAET, 4TO C M3envieM Henb3s
06PaLATCA Kak € OBbI4HbIMY GITOBbIMU OTXORaMM. EF0 HEOBXOANMO
AOCTaBUTH B LIEHTP BTOPUYHOI NepepaBoTKM, CHaBXEHHbii MOLHOCTMI
[N NepepaBoTKIN 3NEKTPOHHOTO 1 31EKTPUYECKOrD 060pyA0BaHNS:

Lie 06naAHaHHA BIANOBIAAE NONOXEHHAM [upexTien 2012/19,EU
KaTeropuH0 3a60DOHSETLCA BUKMATY Lie 06naTHAHHA Pazom 3i
3BUaiiHIM CMITTSIM. V10ro HeoBXAHO nepepoBuTy. Lieii cumBon o3Havae,
LUO BUPIG He NOBIHEH PO3MARATHCH AK 381U4aliHI NOGYTOBI BigXOAM i 1iOro
HEOBXIAHO AOCTABUTH B LIEHTP yTUAi3aLi, kvl nepepobise eneKTpoHHe
Ta eNexTpyHe 06NaAHaHHS.

Deze apparatuur voldoet aan de bepalingen van Richtlijn 2012/19/EU. Het is
ten strengste verboden om deze apparatuur met het normale afval weg te
gooien. Het moet worden gerecycled. Dit symbool geeft aan dat het
product niet mag worden behandeld als gewoon huishoudelijk afval en
moet worden afgeleverd bij een recyclingcentrum dat in staat is
elektronische en elektrische apparatuur te recyclen.

Bu ekipman, 2012/19/AB sayili Direktif hilkiimlerine uygundur. Bu ekipmani
sradan goplerle birlikte atmak kesinlikle yasaktr. Mutlaka geri
donistiiraimelidir. Bu sembol, irintn normal ev copi gib islem
gormemesi gerektigini, elektronik ve elektrikli ekipmani geri dénistirebilen
bir geri dénistim merkezine teslim edilmesi gerektigini belirtir.

Itis hereby declared that CCCP30UE-A, a product model of Shenzhen
Baseus Technology Co., Ltd., complies with the provisions of Directive
2014/35/EU, Directive 2014/30/EU, Directive 2011/65/EU and Directive
2009/125/EC . The full text of the EC Declaration of Conformity can be found
on the following website: www.baseus.com

Il est déclaré par le présent document que CCCP30UE-A, un modéle de
produit de Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., est conforme aux
dispositions des Directives 2014/35/UE, 2014 30, UE 2011/65/UE,
2009/125/EC. Le texte intégral de la déclaration de conformité CE est
disponible sur e site Web suivant : www.baseus.com

Porla presente declaramos que CCCP30UE-A, un modelo de producto de
Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., cumple con los requisitos de la
Directiva 2014/35/EU, 2014/30/EU, 201165/EU, 2009/125/EC. Puede
consultar el texto completo de la declaracion de conformidad par ala CE en el
sitio web siguiente: www.baseus.com

£ declarado que CCCP30UE-A, um modelo de produto da Shenzhen Baseus
Technology Co, Ltd, estd em conformidade com as disposicdes da Diretiva
2014;35/UE, 2014/30;UE, 2011/65/UE, 2009/125/EC. O texto completo da
Declaracéo de Conformidade da CE pode ser encontrado no seguinte site:
www.baseus.com

Hiermit wird erklart, dass CCCP30UE-A, ein Produktmodell von Shenzhen
Baseus Technology Co, Ltd. mit den Bestimmungen der Richtlinie
2014;35/EU, 2014/30;EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC. Der vollstandige Text
der EG-Konformititserklarung ist auf der folgenden Website zu finden:
wwiwbaseus.com

Si dichiara che CCCP30UE-A, un modello di prodotto di Shenzhen Baseus
Technology Co, Lid, & conforme alle disposizioni della Direttiva 2014/35/UE,
2014/30/UE, 2011/65/UE, 2009125/EC. Il testo completo della Dichiarazione
di Conformita CE & disponibile sul seguente sito web: www.baseus.com

Niniejszym deklarujemy, ze CCCP30UE-A, produkt firmy Shenzhen Baseus
Technology Co., Ltd., jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy
2014/35/UE, 2014/30; UE, 2011/65/UE, 2009/125/EC. Peiny tekst Deklaracji
zgodnosci WE znajduje sie na nastepujacej stronie: www.baseus.com

HacTosuym 3asensem, 41o CCCP30UE-A, Mofent U3fentts npou3eoAcTea
komnanuy Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd., cootsetcTayet
nonoxeHuam aupexTussl 2014/35/EU, 2014:30/EU, 2011/65/EU,
2009/125/EC. MONHbIIA TeKCT [leknapalii COOTBETCTBIR EC MOXHO HaliTi
Ha Beb-caiiTe: www.baseus.com

Linm camnm 3asenseTbs, wo CCCP30UE-A, MOgens npoykTy Shenzhen
Baseus Technology Co., Ltd., Bignosiaac nonoxentsm [vpexnen
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2009/125/EC. MoHy Bepcio 3ansu
PO BIANOBIAHICTb EC MOXHa 3HaITV Ha TakoMy Be6-CainTi
wwiwbaseus.com

Hierbij wordt verklaard dat CCCP30UE-A, een productmodel van Shenzhen
Baseus Technology Co,, Ltd., voldoet aan de bepalingen van Richtlijn
2014/35/EU, Richtlijn 2014/30;EU, Richtljn 2011/65/EU en Richtlijn
2009/125/EG. De volledige tekst van de EG-verklaring van overeenstemming
is te vinden op de volgende website: www.baseus.com

Shenzhen Baseus Technology Co. Ltd. sirketinin CCCP30UE-A iiriin
modelinin 2014/35/AB sayih Direktif, 2014,30/AB sayili Direktif, 2011/65/AB
sayil Direktif ve 2009;125/AT sayih Direktif hiikiimlerine uygun oldugu
beyan edilir. AT Uygunluk Beyaninin tam metni su web sitesinde bulunabilir:
wwiwbaseus.com

CEEB@ES

Manufacturer: Shenzhen Baseus Technology Co., Ltd.

Add: 2th Floor, Building B, Baseus Intelligence Park, No.2008, Xuegang Rd,
Gangtou Community, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen
Executive Standard: Q/BASEUS 008

Hotline: +86-4000-712-711  Website: www.baseus.com

PB3082Z-P1A1
1000056611
Designed by Baseus
Made in China




